
REMINGTON 700 SHORT ACTION SCOPE RAILS - BADGER ORDNANCE
REMINGTON 700 SA SCOPE RAIL 30 MOA LEFT HAND

Forward Cant Helps You Zero Your Scope for Extended Ranges

Badger Ordnance’s Remington Short Action Scope Rail is a heavy-duty steel
base with built-in forward angle bias so you can take those ultra-long-range shots
without exceeding the elevation adjustment of your scope. The Badger Ordnance
Remington Short Action Scope Rail has a MIL-STD 1913 Picatinny slot pattern
for maximum compatibility with the many Picatinny tactical scope rings currently
available. Bore height dimension is .31" The Badger Ordnance Remington Short
Action Scope Rail has an integral recoil lug that ensures this base won’t move,
even when shooting the hardest-kicking cartridges.

Attributes

Name: BADGER ORDNANCE REMINGTON 700 SA SCOPE RAIL 30 MOA LEFT HAND
Manufacturer: BADGER ORDNANCE
Product no.: 093000123
Mfr. No.: 306-46L
Action Type: Short
Color: Matte Black
Elevation: 30 MOA
Make: Remington
Material: Steel
Model: 700
Model Number: Rail
Number of Bases: 1-Piece
Style: Picatinny
Delivery weight: 0.181kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweis für die Badger Ordnance
Remington 700 Short Action Scope Rails

Einführung
Danke, dass du dich für die Badger Ordnance Remington 700 Short Action Scope Rails entschieden hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung deiner
Scope Rail zu gewährleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig, bevor du mit der Installation und Nutzung
beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Gehe immer vorsichtig und respektvoll mit Feuerwaffen und verwandten Zubehörteilen um.
Stelle sicher, dass die Scope Rail mit deinem spezifischen Waffenmodell kompatibel ist.
Überprüfe die Scope Rail regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor jeder Benutzung.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Nutzung und Modifikation von Feuerwaffen.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende nur die empfohlenen Werkzeuge für die Installation, um Beschädigungen an der Scope Rail oder
der Feuerwaffe zu vermeiden.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Scope Rail installierst oder anpasst.
Überschreite nicht die vom Hersteller angegebenen Gewichtsbeschränkungen für montierte Zubehörteile.
Achte auf deine Umgebung, wenn du Feuerwaffen mit der Scope Rail benutzt.
Vermeide die Nutzung der Scope Rail mit Feuerwaffen, die in nicht genehmigter Weise modifiziert wurden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung

Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschließlich eines Drehmomentschlüssels und geeigneter
Schrauben.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.

Installation

Richte die Scope Rail mit dem Empfänger der Remington 700 Short Action aus.
Befestige die Rail sicher mit den bereitgestellten Schrauben und achte darauf, dass sie gemäß den
Spezifikationen des Herstellers angezogen sind.
Verwende einen Drehmomentschlüssel, um die korrekten Drehmomenteinstellungen gemäß dem
Produktmanual zu erreichen.

Nutzung

Montiere nach der Installation dein kompatibles Zielfernrohr auf der Rail.
Überprüfe, dass das Zielfernrohr sicher befestigt und richtig ausgerichtet ist.
Nimm alle notwendigen Anpassungen an den Elevations und WindageEinstellungen des Zielfernrohrs
vor, bevor du deinen ersten Schuss abgibst.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt verantwortungsbewusst gemäß den lokalen Vorschriften.
Wenn das Produkt beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, die Materialien, wo möglich,
zu recyceln.
Entsorge das Produkt nicht im allgemeinen Müll, wenn es gefährliche Materialien enthält.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder Bedenken bezüglich des Produkts kontaktiere bitte den Hersteller oder deinen örtlichen Händler.
Stelle sicher, dass du deine Produktdetails bereit hast, um eine effizientere Antwort zu erhalten.

Danke, dass du diese Sicherheitsanweisungen befolgst. Genieße dein Schießerlebnis mit den Badger Ordnance
Remington 700 Short Action Scope Rails!
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Safety Instruction Guide for Badger Ordnance
Remington 700 Short Action Scope Rails

Introduction
Thank you for choosing the Badger Ordnance Remington 700 Short Action Scope Rails. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of your scope rail. Please read this
document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Always handle firearms and related accessories with care and respect.
Ensure that the scope rail is compatible with your specific firearm model.
Regularly inspect the scope rail for any signs of wear or damage before each use.
Follow all local laws and regulations regarding firearm usage and modifications.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Use only the recommended tools for installation to avoid damaging the scope rail or firearm.
Ensure the firearm is unloaded before installing or adjusting the scope rail.
Do not exceed the manufacturer's specified weight limits for mounted accessories.
Be aware of your surroundings when using firearms equipped with the scope rail.
Avoid using the scope rail with firearms that have been modified in ways not approved by the manufacturer.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Gather all necessary tools, including a torque wrench and appropriate screws.
Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Installation

Align the scope rail with the receiver of the Remington 700 Short Action.
Securely attach the rail using the provided screws, ensuring they are tightened to the manufacturer's
specifications.
Use a torque wrench to achieve the correct torque settings as specified in the product manual.

Usage

Once installed, mount your compatible scope onto the rail.
Check that the scope is securely fastened and properly aligned.
Make any necessary adjustments to the scope elevation and windage settings before taking your first
shot.

Disposal Instructions
Dispose of the product responsibly in accordance with local regulations.
If the product is damaged or no longer usable, consider recycling the materials where possible.
Do not dispose of the product in general waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the product, please contact the manufacturer or your local dealer. Ensure to
have your product details ready for a more efficient response.



Thank you for following these safety instructions. Enjoy your shooting experience with the Badger Ordnance
Remington 700 Short Action Scope Rails!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Riel de
Mira de Acción Corta Remington 700 de Badger
Ordnance

Introducción
Gracias por elegir el riel de mira de acción corta Remington 700 de Badger Ordnance. Esta guía proporciona
instrucciones y pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de tu riel de mira. Por favor,
lee este documento cuidadosamente antes de la instalación y uso.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja las armas de fuego y los accesorios relacionados con cuidado y respeto.
Asegúrate de que el riel de mira sea compatible con el modelo específico de tu arma de fuego.
Inspecciona regularmente el riel de mira en busca de signos de desgaste o daño antes de cada uso.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso y modificaciones de armas de fuego.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa solo las herramientas recomendadas para la instalación para evitar dañar el riel de mira o el arma de
fuego.
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o ajustar el riel de mira.
No excedas los límites de peso especificados por el fabricante para los accesorios montados.
Sé consciente de tu entorno al usar armas de fuego equipadas con el riel de mira.
Evita usar el riel de mira con armas de fuego que hayan sido modificadas de maneras no aprobadas por el
fabricante.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación

Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo una llave de torque y los tornillos apropiados.
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una dirección segura.

Instalación

Alinea el riel de mira con el receptor del Remington 700 de acción corta.
Sujeta el riel de manera segura utilizando los tornillos proporcionados, asegurándote de que estén
apretados según las especificaciones del fabricante.
Usa una llave de torque para alcanzar los ajustes de torque correctos según lo especificado en el
manual del producto.

Uso

Una vez instalado, monta tu mira compatible en el riel.
Verifica que la mira esté firmemente sujeta y correctamente alineada.
Realiza los ajustes necesarios en la elevación y los ajustes de deriva de la mira antes de realizar tu
primer disparo.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el producto de manera responsable de acuerdo con las regulaciones locales.
Si el producto está dañado o ya no es utilizable, considera reciclar los materiales cuando sea posible.
No deseches el producto en la basura general si contiene materiales peligrosos.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el producto, por favor contacta al fabricante o a tu distribuidor
local. Asegúrate de tener los detalles de tu producto listos para una respuesta más eficiente.

Gracias por seguir estas instrucciones de seguridad. ¡Disfruta de tu experiencia de tiro con el riel de mira de acción
corta Remington 700 de Badger Ordnance!
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Guide de Sécurité pour les Embases de Lunette
Badger Ordnance Remington 700 Action Courte

Introduction
Merci d'avoir choisi les embases de lunette Badger Ordnance pour la Remington 700 à action courte. Ce guide
fournit des instructions de sécurité essentielles et des lignes directrices pour garantir une utilisation sûre et efficace
de votre rail de lunette. Veuillez lire ce document attentivement avant l'installation et l'utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Manipulez toujours les armes à feu et les accessoires connexes avec soin et respect.
Assurezvous que le rail de lunette est compatible avec votre modèle d'arme à feu spécifique.
Inspectez régulièrement le rail de lunette pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation et les modifications des armes à
feu.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques pour l'Utilisation
Utilisez uniquement les outils recommandés pour l'installation afin d'éviter d'endommager le rail de lunette ou
l'arme à feu.
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée avant d'installer ou d'ajuster le rail de lunette.
Ne dépassez pas les limites de poids spécifiées par le fabricant pour les accessoires montés.
Soyez conscient de votre environnement lorsque vous utilisez des armes à feu équipées du rail de lunette.
Évitez d'utiliser le rail de lunette avec des armes à feu qui ont été modifiées de manière non approuvée par le
fabricant.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation

Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris une clé dynamométrique et les vis appropriées.
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.

Installation

Alignez le rail de lunette avec le récepteur de la Remington 700 à action courte.
Fixez solidement le rail à l'aide des vis fournies, en vous assurant qu'elles sont serrées selon les
spécifications du fabricant.
Utilisez une clé dynamométrique pour atteindre les réglages de couple corrects comme spécifié dans le
manuel du produit.

Utilisation

Une fois installé, montez votre lunette compatible sur le rail.
Vérifiez que la lunette est solidement fixée et correctement alignée.
Apportez tous les ajustements nécessaires aux réglages d'élévation et de dérive de la lunette avant de
tirer votre premier coup.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez du produit de manière responsable conformément aux réglementations locales.
Si le produit est endommagé ou inutilisable, envisagez de recycler les matériaux lorsque cela est possible.
Ne jetez pas le produit dans les déchets généraux s'il contient des matériaux dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant le produit, veuillez contacter le fabricant ou votre revendeur local.
Assurezvous d'avoir les détails de votre produit à portée de main pour une réponse plus efficace.

Merci de suivre ces instructions de sécurité. Profitez de votre expérience de tir avec les embases de lunette Badger
Ordnance pour la Remington 700 à action courte !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Rail per Ottica
Badger Ordnance Remington 700 Short Action

Introduzione
Grazie per aver scelto il rail per ottica Badger Ordnance Remington 700 Short Action. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per garantire un uso sicuro ed efficace del tuo rail per ottica. Ti
preghiamo di leggere attentamente questo documento prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggia sempre armi da fuoco e accessori correlati con cura e rispetto.
Assicurati che il rail per ottica sia compatibile con il tuo modello specifico di arma.
Ispeziona regolarmente il rail per ottica per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso delle armi da fuoco e le modifiche.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Usa solo gli strumenti raccomandati per l'installazione per evitare di danneggiare il rail per ottica o l'arma.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare o regolare il rail per ottica.
Non superare i limiti di peso specificati dal produttore per gli accessori montati.
Sii consapevole dell'ambiente circostante quando utilizzi armi da fuoco dotate del rail per ottica.
Evita di utilizzare il rail per ottica con armi che sono state modificate in modi non approvati dal produttore.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi una chiave dinamometrica e le viti appropriate.
Assicurati che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Installazione

Allinea il rail per ottica con il ricevitore del Remington 700 Short Action.
Fissa saldamente il rail utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano serrate secondo le specifiche
del produttore.
Usa una chiave dinamometrica per raggiungere le impostazioni di coppia corrette come specificato nel
manuale del prodotto.

Uso

Una volta installato, monta il tuo mirino compatibile sul rail.
Controlla che il mirino sia fissato saldamente e correttamente allineato.
Effettua tutte le regolazioni necessarie alle impostazioni di elevazione e deriva del mirino prima di
effettuare il tuo primo colpo.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in modo responsabile in conformità con le normative locali.
Se il prodotto è danneggiato o non più utilizzabile, considera di riciclare i materiali ove possibile.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti generali se contiene materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il prodotto, ti preghiamo di contattare il produttore o il tuo
rivenditore locale. Assicurati di avere i dettagli del prodotto pronti per una risposta più efficiente.



Ti ringraziamo per aver seguito queste istruzioni di sicurezza. Goditi la tua esperienza di tiro con il rail per ottica
Badger Ordnance Remington 700 Short Action!
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Turvaohjeet Badger Ordnance Remington 700 Short
Action Scope Rails tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit Badger Ordnance Remington 700 Short Action Scope Rails tuotteen. Tämä opas tarjoaa
olennaiset turvallisuusohjeet ja suositukset, jotta voit käyttää scope railia turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä
asiakirja huolellisesti ennen asennusta ja käyttöä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Käsittele aina tuliaseita ja niihin liittyviä tarvikkeita huolellisesti ja kunnioituksella.
Varmista, että scope rail on yhteensopiva oman tuliaseesi mallin kanssa.
Tarkista säännöllisesti scope railin kunto ja mahdolliset vauriot ennen jokaista käyttöä.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat tuliaseiden käyttöä ja muutoksia.
Pidä tuote lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asiaankuuluville viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä
Käytä vain suositeltuja työkaluja asennuksessa, jotta et vahingoita scope railia tai tuliaseita.
Varmista, että tuliase on tyhjennetty ennen scope railin asentamista tai säätämistä.
Älä ylitä valmistajan määrittämiä painorajoja kiinnitettyjen lisävarusteiden osalta.
Ole tietoinen ympäristöstäsi käyttäessäsi tuliaseita, joissa on scope rail.
Vältä käyttämästä scope railia tuliaseissa, joita on muutettu valmistajan hyväksymättömällä tavalla.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu

Kerää kaikki tarvittavat työkalut, mukaan lukien vääntömomenttiavain ja sopivat ruuvit.
Varmista, että tuliase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

Asennus

Aseta scope rail Remington 700 Short Actionin vastaanottimen kohdalle.
Kiinnitä rail tukevasti mukana olevilla ruuveilla varmistaen, että ne on kiristetty valmistajan määrittämiin
spekseihin.
Käytä vääntömomenttiavainta saavuttaaksesi oikeat vääntömomenttiarvot, kuten tuoteoppaassa on
määritelty.

Käyttö

Kun asennus on valmis, kiinnitä yhteensopiva tähtäin railiin.
Tarkista, että tähtäin on kunnolla kiinnitetty ja oikein kohdistettu.
Tee tarvittavat säädöt tähtäimen korkeussäätöön ja tuulen suuntaan ennen ensimmäistä laukausta.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote vastuullisesti paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Jos tuote on vaurioitunut tai ei enää käyttökelpoinen, harkitse materiaalien kierrättämistä, jos mahdollista.
Älä hävitä tuotetta yleisessä jätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja Tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita tuotteeseen liittyen, ota yhteyttä valmistajaan tai paikalliseen
jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on valmiina tuotteen tiedot, jotta saat tehokkaamman vastauksen.



Kiitos, että noudatit näitä turvallisuusohjeita. Nautinnollista ampumakokemusta Badger Ordnance Remington 700
Short Action Scope Rails tuotteen kanssa!
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Bezpečnostní pokyny pro montážní lištu Badger
Ordnance Remington 700 Short Action

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali montážní lištu Badger Ordnance Remington 700 Short Action. Tento průvodce poskytuje
nezbytné bezpečnostní pokyny a směrnice pro zajištění bezpečného a efektivního používání vaší montážní lišty.
Před instalací a použitím si prosím tuto dokumentaci pečlivě přečtěte.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte s palnými zbraněmi a souvisejícími doplňky s opatrností a respektem.
Ujistěte se, že je montážní lišta kompatibilní s vaším konkrétním modelem zbraně.
Pravidelně kontrolujte montážní lištu na jakékoli známky opotřebení nebo poškození před každým použitím.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání a úprav palných zbraní.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Hlášte jakékoli nebezpečné produkty nebo incidenty příslušným úřadům.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Používejte pouze doporučené nástroje pro instalaci, abyste se vyhnuli poškození montážní lišty nebo zbraně.
Ujistěte se, že je zbraň nenabita před instalací nebo úpravou montážní lišty.
Nepřekračujte maximální váhové limity stanovené výrobcem pro namontované příslušenství.
Buďte si vědomi svého okolí, když používáte palné zbraně vybavené montážní lištou.
Vyhněte se používání montážní lišty se zbraněmi, které byly upraveny způsoby, které nejsou schváleny
výrobcem.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava

Shromážděte všechny potřebné nástroje, včetně momentového klíče a odpovídajících šroubů.
Ujistěte se, že je zbraň nenabita a směřuje bezpečným směrem.

Instalace

Zarovnejte montážní lištu s úchytem Remington 700 Short Action.
Pevně připevněte lištu pomocí dodaných šroubů a ujistěte se, že jsou utaženy podle specifikací
výrobce.
Použijte momentový klíč k dosažení správného utahovacího momentu, jak je uvedeno v uživatelském
manuálu produktu.

Používání

Po instalaci namontujte svůj kompatibilní puškohled na lištu.
Zkontrolujte, zda je puškohled pevně připevněn a správně zarovnaný.
Proveďte potřebné úpravy nastavení elevace a větru puškohledu před prvním výstřelem.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte produkt zodpovědně v souladu s místními předpisy.
Pokud je produkt poškozen nebo již není použitelný, zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné.
Nevyhazujte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se produktu se prosím obraťte na výrobce nebo svého místního prodejce.
Ujistěte se, že máte připravené podrobnosti o produktu pro efektivnější odpověď.



Děkujeme, že dodržujete tyto bezpečnostní pokyny. Užijte si svůj zážitek ze střelby s montážní lištou Badger
Ordnance Remington 700 Short Action!


